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TF-Y07 Bluetooth Speaker

User Manual

Important: Your speaker is shipped from the factory in
a deep sleep mode to conserve battery. Activate your
speaker by connecting the USB cable to a power
source before first use.

What’s in the Box
«User manual x 1
+ USB-C charging cable x 1

Specifications:

« Waterproof Level: IPX5

« Bluetooth Version: 5.4

- Chipset: AC6956C4

- Bluetooth Profile: A2DP, AVRCP, HFP
« Audio Format: SBC

- Speaker: 2W

- Battery Type: lithium battery

« Battery Capacity: 3.7V/600mAh

« Playing Time: Up to 5 hours(under max volume)
« Charging Time: 2H

« Product Size: 73x42x28 mm

« Product Weight: 64 g

Features:

« Travel and Outdoor Friendly: Small enough to fit in
your pocket, bold enough to be shown to the world;

« Flaunting a slim and compact size, easy to carry;

« Attaching to your shirt. backpack or jacket via spring
clamp or magnetic clip;

- Enjoy crystal clear phone calls with active noise
suppression;

«Up to 5 hours of playing time;

« With dust-proof and waterproof materials;

« Delicate mesh design better prevents dust from
entering.

Precautions:

Please read all safety instruction warnings carefully
before using this product. Improper use of this product
may result in damage to this or attached products. To
ensure the products work well, please never use this in
the following conditions:

1. Moist or underwater conditions.

2. Conditions near heater or high-temperature service.
3. Conditions with direct and strong sunshine.

4. Never dismantle the product without due permission,
otherwise it may nullify the warranty clause.

Appearance:

@ Power button ® Magnetic clip
@ Volume up/ Previous song  ® Spring clamp
® Volume down/ Next song @ Charging port
@ Fabric mesh Microphone

Operation Instructions:

Press and hold for 3 seconds to power
on/power off
Calling mode:
Short press to answer a call, press again to
hang off the call.

Press and hold for 2 seconds to reject a call.
Music mode:
Short press to play / pause music.

Calling mode:

Short press to increase volume.
':\‘ \F' Music mode:

Short press to increase volume.
Press and hold to previous song.

Calling mode:

Short Press to decrease volume.
Music mode:

Short Press to decrease volume.
Press and hold to next song.

Using the Bluetooth function

Pair the Bluetooth for the first time, you need to
activate your mobile phone’s Bluetooth function, and
then search the new device. When the mobile phone
detects this unit (named as “WS11”), click this name to
connect.

The name and content of harmful substances in the
earbuds

Warranty statement

Disclaimer
This user manual does not have any form of guarantee,position expression or other

repaired Free repair;free

Warranty Service

Dear user, is the proof ofy application please
cooperatewith the seller to fill it out and keep it for future usel

User info
Username | [ Emait [
Contac number | [ Postalcode |

Mailing address

Harmful Substances implication The mentioned products,specifications and information are for reference
Part Names only,and the content will also be updated on the web at any time without additional
Pb Hg cd | cv) | PBB | PBDE separate notice

Printed circuit o o ) o o o The pmdu(tat{a(hedmlmsdu(umenl\sguaram&ed aslulluws‘\fmepmdu(l\s

assembly twelve (12) momhs from the dz!e olpur(hase[ Wananty Penud ),under normal
revlacemem fihe manufacmrercunfums hatit cannot be repaired; repaired or re-

Small structural o o ) o o ) ed product.Continue to enjoy jarranty peri

parts such as shell (i shortest ot les than 30 doye). Purchased by sale the tcket date shal prevai ifihe

This form is compiled in accordance with SJ/T 11364.
O:Indicates that the content of the hazardous substance in all
homogeneous materials of the part is in below the limit required by

GB/T 26572.

X:Indicates that the hazardous substance at least in a certain
homogeneous material of the part exceeds The limit requirements

speci in GB/T 26572.

The parts marked with °X"on the form are all harmil due to the

of substanc-

es.

purchase date cannot be determinedthe warranty period shall be 13 (13) m
ifyou apply for a warranty please callthe product service otine st and poy 8

e manner instructe
accurate,complete and clearly Hied o ades invans

lExceedmglhevahdllypenodohhelhree acks;
2Alerngthe waranty card andprocuct code does not match the product body;

Product information

Productname | Product number |

Product barcode / Serial number /
Batch number

Vendor information

Printed circuit board components:
Including printed circuit boards and their parts,electronic components,
etc.and depending on the product model the earbuds you purchased
‘may not contain all the above components.

Electronic and electrical products sold in the

People’ s Republic of China must mark this

10 LOGO the number in the logo represents the prod-
uct under normal use Environmental protection
use period.

or improper
smrage ubstades ordamage Name
& Failu by jeure (such as earthquak
uracmdent bad; Address
sThe Zipper and tower buckle are damaged due to excessive force;
or tearing caused by excessive load; Contact number [ Postal code [
7y domage aused by harb objorts
8Products with signs of burning o flooding; Sales date [ invoice number |
9Damage caused by unauthorized dissssembly:
10AgH Tupture and rat occur during the normal Remark
use of the prod

1Lifthe orlgmal Gentification abel of the product ischanged or damagehis
guarantee will become invalid

d fthe product and not
within the scope of the on the spot and j
to any discrepancies.

The 1l guarants the products,and are only
applicable in mainland China.Nothing in this document affects consumer rights that
cannot be excluded or restricted under the law profit.

Service supervision hotline: :400-885-8808

Certificate of Approval

Product No:
Produ
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TF-Y07 Bluetooth Lautsprecher

Bedienungsanleitung

Wichtig: Ihr Lautsprecher wird ab Werk im
Tiefschlafmodus ausgeliefert, um den Akku zu schonen.
Aktivieren Sie lhren Lautsprecher, indem Sie das
USB-Kabel vor dem ersten

Gebrauch an eine Stromquelle anschlieBen.

Was ist in der Box
« Benutzerhandbuch x 1
+ USB-C-Ladekabel x 1

Spezifikationen:

« Wasserdichtigkeitsgrad: IPX5

« Bluetooth-Version: 5.4

« Chipsatz: AC6956C4

* Bluetooth-Profil: A2DP, AVRCP, HFP
* Audioformat: SBC

« Lautsprecher: 2W

« Batterietyp: Lithiumbatterie

« Batteriekapazitat: 3,7 V/600 mAh

« Spieldauer: Bis zu 5 Stunden (bei maximaler
Lautstarke)

« Ladezeit: 2 Stunden

« ProduktgroRe: 73x42x28 mm

« Produktgewicht: 64 g

Merkmale:

* Reise- und Outdoor-tauglich: Klein genug, um in lhre
Tasche zu passen, auffallig genug, um der Welt gezeigt
zu werden;

« Hervorragende schlanke und kompakte GréRe, leicht zu
tragen;

« Befestigung an Ihrem Hemd, Rucksack oder Ihrer
Jacke mittels Federklemme oder Magnetclip;

« GenielRen Sie kristallklare Telefongesprache mit aktiver
Gerauschunterdriickung;

« Bis zu 5 Stunden Spielzeit;

« Mit staub- und wasserdichten Materialien;

« Das feine Netzdesign verhindert besser das Eindringen
von Staub.

VorsichtsmaBnahmen: Bitte lesen Sie alle
Sicherheitshinweise sorgféltig durch, bevor Sie dieses
Produkt verwenden. Eine unsachgeméale

Verwendung dieses Produkts kann zu Schaden an
diesem oder den

angeschlossenen Produkten flihren. Um sicherzustellen,
dass die Produkte

einwandfrei funktionieren:

verwenden Sie sie bitte niemals unter folgenden
Bedingungen:

1. Feucht oder unter Wasser.

2. Bedingungen in der Néhe von Heizgeréten oder
Hochtemperaturbetrieben.

3. Bedingungen mit direkter und starker Sonneneinstrahlung.
4. Zerlegen Sie das Produkt niemals ohne entsprechende
Genehmigung, da sonst die Garantieklausel ungiiltig
werden kann.

Aussehen:

@ Ein-/Aus-Taste ® Magnetclip
@ Lautstérke erhdhen/Vorheriges Lied (® Federklemme

@ Lautstarke verringern/Néchstes Lied @ Ladeanschluss

@ Stoffnetz Mikrofon

Bedienungsanleitungen:

Zum Ein-/Ausschalten 3 Sekunden lang
gedriickt halten

Anrufmodus: Kurz

driicken, um einen Anruf anzunehmen, erneut
O driicken, um den Anruf zu beenden.
Musikmodus:

Kurz driicken, um Musik abzuspielen/anzu-
halten.

Namen und menge der gefahrlichen stoffe in den
ohrenstdcken

Das ist ein garantieschein.

Haftungsausschluss

Garantieleistungen

Sehr geehrter Benutzer, diese Garantiekarte dient bitte als Nachweis fi Ihren zukiinft-
igen Garantieantrag Arbeiten Sie mit dem Verkaufer zusammen, um es auszufillen und
i die zukiinftige Verwendung aufzubewahrent

Benutzerinformation

p——— |

Postanschiift

dukt G renz und der
Eher gefahrlich. Tl als Referenz und der
Ober
Pb He cd | crv) | pBB | PBDE Garantieerklarung;
ur das diesem Dokumenlbe\gemgmPmm;kl gilt folgende Garantie: Wenn das Produkt zwolf (12)
. unter normalen
Drucker: elektrische | ¢ ° ° ° ° ° st paratur; kostenloser
schaltkreise Ersatz, wenn p
enieten

Die kleinen (die kilrzeste betragt mindestens 30 Ta,ge] ) Monate
bausteine, wie o o o o o o fiihren von Weise durch. Bei der | Garantie
schaltflachen y

Diese tabelle wurde nach dem 113 / t-standard erstellt

0: dieses element soll die konzentration Von schadstoffen aus allen
gemischten stoffen bezeichnen, die Vion great + 26572 in bestimmten fallen
gefordert werden.

X: wenn man den zustand eines gemischten materials aus einem neutralen
material abs(eHl dann ist davon mehr als die Von great GB/T 26572

Anrufmodus: Kurz
driicken, um die Lautstarke zu erhéhen.
':1:"3 Musikmodus:

Kurz driicken, um die Lautstérke zu erhéhen.

vorlegen

Die obige Garantie git nicht fu die folgenden Situationen:
LUberschreitung der Gultigkeitsdauer der drei Pakete;
Produktcod

nicht pe
Uberein
3Ursachen, Transport, Nut
Wartung oder Lagerung, Hindernisse oder Schaden verursacht werden;

falts od K

Product

e ——rT—

Anbieterinformationen

einen schweren Unfall vérursacht wurden:

Angesichts der durch dic slobals
sind die mit “X” be abschnitte der tabelle
schédlich. Ohne die stoffe.

beschadigt.
§: Tremnung oder Rissdurch abermatige Belastung;
Schaden, die durch scharfe Gegenstande verursacht werden;

Komponenten fiir elektronische laufwerke:

Anrufmodus: Kurz

driicken, um die Lautstarke zu verringern.
—— | Musikmodus:

Kurz driicken, um die Lautstérke zu verringern.

Ver der
Wenn Sie Bluetooth zum ersten Mal koppeln missen
Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Mobiltelefons aktivieren
und dann nach dem neuen Gerét suchen. Wenn das
Mobiltelefon dieses Geréat (mitdem  Namen ,WS11*)
erkennt, klicken Sie auf diesen Namen, um eine
Verbindung herzustellen.

5 Sraden durch unbelugte Demoniage;

10.Alterung, Verluste,
Zu diesen gehdren auch druckplatten, elektronische geréte und geréte. Je Gsb,aﬁm';des pmam ety eriuste
nach modell konnen die ohrstopsel, die sie kaufen, nicht alle oben genannt- iikationsetikett s * beschidigtwird, erischt
en enthalten d\ese Garantie.
a nicht unter
Der verkauf Von elektronischen elektronischen Die Volistar et e
produkten in der volksrepublik china muss an
10 diesem symbol erkennbar sein, und die zahl da- i handetesichauschlslich un Garntien, o wir
zwischen stellt den zeitraum dar, innerhalb dessen Bezug ten nur auf Mehtein
die produkte im normalen gebrauch okologisch ingeschrinkt werden kimnen,
enutzt werden.

Name

Adresse.

Kontaktnummer

Postieitzahl Postal code.

Verkaufsdatum Rech

nungsnumme Invoice number

Anmerkung

Zulassungsbescheinigung

Produkt-Ne:
Produktionszelt:

Qualitits %
Q¢

Haut-parleur Bluetooth TF-Y07

Guide de I'utilisateur

Important: Votre enceinte est expédiéedel'usine en
mode veille profonde pour économiser la batterie.
Activez votre enceinte en  connectant lecable USB a
une source d'alimentation avant la

premiére utilisation.

Qu'y a-t-il dans la boite

« Manuel d'utilisation x 1

« 1 cable de chargement USB-C

Caractéristiques:

« Niveau d'étanchéité : IPX5

«Version Bluetooth : 5.4

« Jeu de puces : AC6956C4

« Profil Bluetooth : A2DP, AVRCP, HFP

« Format audio : SBC

* Haut-parleur : 2 W

« Type de batterie : batterie au lithium

« Capacité dela batterie : 3,7 V/600 mAh
« Durée de lecture : jusqu'a 5 heures (sous le volume
maximum)

« Temps de charge : 2 H

« Taille duproduit : 73x42x28 mm.

« Poids duproduit : 64 g

Caractéristiques:

« Adapté aux voyages et aux activités de plein air :
suffisamment petit pour tenir dans votre poche,
suffisamment audacieux pour étre montré au monde ;
« Présentant une taille fine et compacte, facile a
transporter ;

« Fixation & votre chemise, sac a dos ou veste via une
pince a ressort ou un clip magnétique ;

« Profitez d'appelstéléphoniques d'une clarté cristalline
avec suppression active du bruit ;

« Jusqu'a 5 heures de temps de jeu ;

« Avec des matériauxanti-poussiére et imperméables;
« La conception en mailledélicate empéche mieux
lapoussiérede pénétrer.

Précautions:

Veuillez lire attentivement tous les avertissements
desécurité

avant d'utiliser ce produit. Une mauvaise utilisation de
ce produit peut entrainerdes dommages a ce produit
ou aux produits qui y sont

attachés. Pour garantir lebonfonctionnementdes
produits, veuillez ne jamaisles utiliserdans les
conditions suivantes :

1. Conditions humides ou sous-marines.

2. Conditions a proximité d'un appareil de chauffage ou
d'un service a haute température.

3. Conditions avec un ensoleillement direct et fort.

4. Ne démontez jamaisle produit sans autorisation,si-
noncela pourraitannuler la clause de garantie.

Apparence:

@ Bouton d'alimentation
@ Augmenter le volume
/Chanson précédente
(@ Baisser le volume
/Chanson suivante
@ Maille en tissu

® Clip magnétique

® Pince a ressort

(@ Port de chargement
Microphone

Operation Instructions:

Appuyez et maintenez pendant 3 secondes
pour allumer/ éteindre
Mode d'appel :
appuyez brievement pour répondre a un
O appel, appuyez a nouveau pour raccrocher.
Maintenez enfoncé pendant 2 secondes pour
rejeter un appel. Mode musique :
appuyez brievement pour lire/mettre en pause
la musique.

Mode d'appel :
D appuyez brievement pour augmenter le volume.

Mode musique :
Appuyez briévement pour augmenter le volume.
Maintenez enfoncéela chanson précédente.

Le nom et le contenu des substances nocives dans
les écouteurs

Produits dangereux

Noms des piéces

e

Pb Hg C Cr(vi) | PBB | PBDE

Déclaration de garantie

Clause de non-responsabilité
Cemanuel & utiisation ' ., d expr P ! autre
lction L s 5ot

Circuitimprimé

assemblée © ° ©° ° ° o
Petite structure

pidces telles que

shgllPet\te structure o ) o o o o

pieces telles que

Service de garantie

Cher utilisateur, cette carte de garantie est la preuve de votre future demande de
garantie, veuillez coopérer avec le vendeur pour e remplir et le conserver pour une
utilisation future !

Ce formulaire est compilé conformément a SJ/T 11364,

0: Indique que le contenu de la substance dangereuse dans

ma}?naux homogénes de la piéce est en dessous de [a limite requise par
GB/T 26572,

X Indigue que a substance dangereuse au moins dans un certain

lem: mogene de lapiece depasse les exigences limites
spéc

Les parties T araaias o uin X" sur e formulaire sont toutes nuisibles en
raise

limites du dé ique mondial. Substitution de
substances.

Composamsdu circuitimprimé :

Y compris les cartes de circuits imprimés et leurs piéces, les composants
électroniqu

Gte.ct selon I modzle de produt, les Gcouteurs que vous avez achetés
peut ne pas contenir tous les composants ci-dessus.

3 jour sur le Web 3 -
séparé supp\émenlaws Informations utilisateur
é ) Nom d’ utilisateur | ‘ Email |
Le prod 2) mois 3
compter e (2 date d achat (*Période de garantie"), dans des conditions normales d utlsation numéro de contact | [ code postal |
et gt e obriantconfime e bt pas e dareprodut roré o remplacs
mentgrattsile fa Adresse postale
pas i nféiure s 0jours) ACheReparvente, s dare du bt prévauda;si b daed achatne 7 a
Pt pas re détermincer 1 périods de garantie sora de 13 (13 m Information produit
uilez  abor
écuter de la manié ook aever Numéro de
fournir ,pré g Nom du produit produit
L: dessus ne s’ appli Product barcode / Serial number / Batch
1 Dépassement de a durée de vaiidite des trfs packs;
Dépassement o a durée devaldté des rois pacs eeber
ol
tisat

s Informations sur le vendeur

un tremblement de terre, une
guevre e cargsrephe e oo sccdens gave: Nom

boucle de la tour é d'une force
excessive; : dresse
P Qo coss por ey pones -
! inondation; Numéro de contact Code Postal code
9Dommages causés par un demaniage non autorie postal
10.vielissement, ! utisation
pemaleduprod m Date de vente Numéro de
e ¢ orgine du é e, cette Date de Invoice number
et devenia it
Remarque

Mode d'appel :
appuyez brievement pour diminuer le volume.
Mode musique :

Les produits électroniques et lectriques vendus

I
10 La République populaire de Chine doit marquer ce
LOGO, le numéro dans le logo représente le produit
dans des conditions normales d" utilisation Période
d utilisation de la protection de I environnement.

v r nesont pas
:nuver\espav\agamnue Vous. d
divergencs

Le
¢ applguentqu enc
rateurs qui né peuvent ére xclus ourestreins onvert d a o sur & proft

[t 1400-885-8808

—
appuyez brievement pour diminuer le volume.
Appuyez et maintenez pour passer a la
chansonsuivante.

Utilisation delafonction Bluetooth

Associez le Bluetooth pour la premiérefois, vous devez
activer la fonction Bluetooth de votre téléphone mobile,

puis rechercher le nouvelappareil. Lorsque letéléphone

mobile détecte cet appareil (nommé « WS11 »),
cliquez sur ce nom pour vous connecter.

Certificate of Approval

[ >
Tenpedeproducin —S)
o 3z

Alto-falante Bluetooth TF-Y07

Guia do usuario

Importante: seu alto-falante € enviado de fabrica no
modo de hibernagéo para economizar bateria. Ative
seu alto-falante conectando o cabo USB a uma
fonte de alimentagéo antes do primeiro uso.

O que esta na caixa
* Manual do usuério x 1
« Cabo de carregamento USB-C x 1

Especificagdes:

« Nivel & prova d'agua: IPX5

« Vers&o Bluetooth: 5.4

« Chipset: AC6956C4

« Perfil Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP

« Formato de audio: SBC

« Alto-falante: 2W

« Tipo de bateria: bateria de litio

« Capacidade da bateria: 3,7 V/600mAh

« Tempo de reprodugéo: até 5 horas (sob o volume
méaximo)

« Tempo de carregamento: 2H

« Tamanho do produto: 73 x 42,9 x 28,2 mm
« Peso do produto: 64g

Caracteristicas:

+ Adequado para viagens e atividades ao ar livre:
Pequeno o suficiente

para caber no seu bolso, ousado o suficiente para ser
mostrado ao mundo;

« Apresentando um tamanho fino e compacto, facil de
transportar;

« Fixagdo em sua camisa, mochila ou jaqueta através
de bragadeira de mola ou clipe magnético;

« Desfrute de chamadas telefénicasnitidas com
supressao de ruido ativa;

« Até 5 horas de jogo;

« Com materiais a prova de poeira e impermeavei:
« O design de malha delicada evita melhor a entrada
de poeira.

Precaugdes: Leia

todos os avisos de instrugdes de seguranca
cuidadosamente antes de usar este produto. O uso
inadequado deste produto pode resultar em danos a
ele ou aos produtos anexados. Para garantir que os
produtos funcionam bem,

nunca use nas seguintescondigdes:

1. Condigdes umidas ou subaquaticas.

2. Condigdes proximas ao aquecedor ou servigo de
alta temperatura.

3. Condigdes com luz solar direta e forte.

4. Nunca desmonte o produto sem a devida
autorizagao, caso contrario podera anular a clausula
de garantia.

Aparéncia:

(DBot&o de energia (®Clipe magnético
@Aumentar volume/musica anterior ®Bragadeira de mola

@Diminuir volume/Proxima musica  (@Porto de carregamento

@Malha de tecido (®Microfone

Instrugdes de operagao:

0 nome e o contedido das substancias nocivas nos
fones de ouvido

Pressione e segure por 3 segundos para ligar/
desligar
Modo de chamada:
pressione rapidamente para atender uma
O chamada,pressione novamente para desligar a
chamada. Pressione e segure por 2 segundos
para rejeitar uma chamada.
Modo de musica:
Pressione rapidamente para reproduzir/pausar
amusica.

Substéncias nocivas
Nomes de pegas
Pb Hg cd | crv) | PeB | PBDE
Circuito impresso ° ° o o ° °
conjunto
Estrutural pequeno
pecas como casca © ° ° ° ° °

Modo de chamada:

pressione rapidamente para aumentar o
volume.
Modo musica:

Pressione rapidamente para aumentar o

volume. Pressione e segure para voltar a
musica anterior.

Este formulario é compilado de acordo com SJ/T 11364.

0O:Indica que o contetido da substancia perigosa em todos os

materiais homogéneos da peca esta abaixo do limite exigido pela

GB/T 26572.

Xilndica que a substancia perigosa, pelo menos em um determinado
material homogéneo da peca excede os requisitos de limite
especificado em GB/T 26572

As partes marcadas com “X” no formuldrio sio 1odasnocvvasdevldo a0
limitacdes d tecnolégico global.

substancias.

Componentes da placa de circuito impresso:
Incluindo placas de circuito impresso e suas partes, componentes
eletrdnicos,

etc. e dependendo do modelo do produto, os fones de ouvido que vocé @ 3 dafatura
comprou 10. abrasdo, rupt perdas q

W dos . durante o uso normal do produto. Observacio
pode nio conter todos os ima. tiquet: 5 1 do produto for alterada ou danificada, esta

declaragdo de garantia

Isengo de esponsabilidade
Este manual dousuarmnan possui nenhuma forma de garantia, express&o de posicdo

Servigo degarantia

Caro usudrio, éa prova de seu i
faor, Coopere com o vendedor para prosnchero s guarde-o para uso futaro!

ou outra mplicago. O
Sponas pars referéncia ¢ o conteddo tambem serd atualizado na web a qualquer
momento sem aviso adicional separado

Declaragio de garantia

forma:
e o mesesapamrdadzta da compra (“Periodo de Garantia”), em
condigtes normalsde uso devido a defitosde qualidade danificado, poderd se repa-
rado. Reparo gratuita se o ‘que nao pode s
Teparad; produto reparado ou subSttufdo. Continge a usuirulr da garanta durante.
0 periodo de garantia restante (o mais curto n3o inferior a 30 dias). Comprado por

Informagéo de usudrio

Nome de usuirio Email | [ emait

Cédigo postal

Endereco para correspondéncia

Informac3o do produto.

vends, adats do bihete prevalecers;se  data e compra ndo puder ser
0 perfodo de garantia serd de
Sevocé solicitar uma gar:

Nome do produto

Ndmera do produto number

Product |

produto e execute-a da anea e por s,

Agarantia acima no se aplica nas seguintes situagges:
1. Exceder o prazo de validade dos trés packs;

2Alteraroc 0 corpodo
produto;

3. Causas causadas por uso indevido, abuso  gu ransporte,uso, manutengio ou
armazenamento imprGprios, obstaculos ou d

‘falna ou dano causado por forca maior(como terremoto, guerra, desastre, etc.) ou
acidente ru

5.0xipere fela da tore estéo damﬁcados devido & forcaexcessiva;

5 Qualiuer dano causads por Objetos pnGagIEs:
8 Produtos com indicios de queima de alagamento;
9.D:

Cadigo de barras do produto / Nimero deséte/
Nimero do

Informaggies de vendedor

Nome

Endereco

Némero de contato

Cdigo postal Postal code:

Data de venda Niimero Invoice number

Modo de chamada:

Pressione rapidamente para diminuir o volume.
—— | Modo musica:

Pressione rapidamente para diminuir o volume.

Produtos eletrdnicos e elétricos vendidos no

ARepiblica Popular da China deve marcar

10 este LOGO, o nimero no logotipo representa o
produto em uso normal Periodo de uso de protegdo
ambiental.

garantia serd invalidada.
ompletude e a aparéncia do e n
d da garantia, no local e levantar obj
quaisquer discrepancias.

sio d lagd

-Pressione e segure para a proxima musica.

Usando a fungéo Bluetooth

Emparelhe o Bluetooth pela primeira vez, vocé precisa
ativar a fungéo Bluetooth do seu celular e, em seguida,
procurar o novo dispositivo. Quando o celular detectar
esta unidade (denominada “WS11”), clique neste nome
para conectar.

aplicaveis apenas na China continental. Nada neste documento afeta os direitos do
consumidor que nao podem ser excluidos ou restringidos pela lei do lucro.

Linha direta de supervisdo de servigo: 400-885-8308

Certificado de aprovagdo

N°do produt %
Tempo de producao: .
QC |0

Altavoz Bluetooth TF-Y07

Guia de usuario

Importante: Su altavoz sale defabrica en modo
desuspension profunda para conservar labateria. Active
su altavoz conectando el cable USB a una fuente
dealimentacion antes del primer uso.

Qué hay en la caja
* Manual deusuario x 1
« Cable de carga USB-C x 1

Especificaciones:

« Nivel deimpermeabilidad: IPX5

« Version de Bluetooth: 5.4

« Conjunto de chips: AC6956C4

« Perfil Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP

« Formato de audio: SBC

« Altavoz: 2W

« Tipo debateria: bateriadelitio

« Capacidadde labateria: 3,7 V/600 mAh
« Tiempo de reproduccion: hasta 5 horas (bajoel
volumenmaximo)

« Tiempo de carga: 2 H

« Tamafio del producto: 73x42x28 mm

« Peso del producto: 64 g

Caracteristicas:

« Apto para viajes y actividadesalaire libre: lo
suficientementepequefio como

para caber en su bolsillo, lo suficientementeaudaz como
para mostrarlo al mundo;

« Haciendo alardede un tamafo delgado y compacto,
facil de transportar;

« Se fija a su camisa, mochila o chaquetamediante una
abrazadera de resorte o un clip magnético;

« Disfrute de llamadas telefénicasnitidas con supresion
activade ruido;

« Hasta 5 horas de tiempo de reproduccion;

« Con materiales resistentesal polvo y al agua;

« El delicadodisefiode malla evita mejor la entradade
polvo.

Precauciones:

Lea atentamente todas las advertencias delas
instrucciones de

seguridad antes de utilizar este producto. El uso
inadecuado de este producto puede provocar dafios a
éste o a los productosadjuntos.

Para garantizar que los productos funcionen bien, nunca
losutilice en lassiguientescondiciones:

1.Condiciones humedas o bajoel agua.

2. Condiciones cercanas alcalentador o alservicio dealta
temperatura.

3. Condiciones con luz solar directa y fuerte.

4. Nunca desmontes el productosin el debidopermiso,
delo contrario podria anular la clausulade garantia.

Apariencia:

@ Boton de encendido ® Clip magnético

@ Subir volumen/Cancién anterior (® Abrazadera de resorte

(3 Bajar volumen/Siguiente cancién @ Puerto de carga
@ Malla de tela Micréfono

Instrucciones de operacion:

Elnombrey el contenido de sustancias nocivas en
los auriculares.

Declaracion de garantia

Descargo de resporsabilitad

Sustancias nocivas

Nombres de las

Mantenga presionado durante 3 segundos
para encender/apagar

Modo de llamada:

presione brevemente para responder una
llamada, presione nuevamente para colgar la
llamada

Mantenga presionado durante 2 segundos
para rechazar una llamada.

Modo demusica:

presione brevemente para reproducir/pausar
lamusica.

piezas Pb He cd | crvy | pBB | PBDE
Circuito impreso

asamblea © ° © o ° ©
Pequefio estructural

partes como la o o o o o o
concha

Modo de llamada:
presione brevemente para aumentar el volumen.
EB: Modo demusica:

Presione brevemente para aumentar el volumen.
Mantenga presionado para ir a la canciénanterior.

Este formulario se compila de acuerdo con J/T 11364
0:Indica que el contenido de la sustancia peligrosa en todos

materiales homogéneos dela pieza esté por debajo del limite requerido por
GB/T 26572.

X: Indica que la sustancia peligrosa al menos en cierta

el material homogéneo de la pieza supera los requisitos limite

especificado en GB/T 26572.

Las partes marcacas con una “X" en el formulario son todas dafiinas
debidoa

Trviaciones el desarrollo tecnolgico mundial. Sustitucién de sustancias.

suarionotene ningin o de garantia expresidn e posicon' otra
especificaciones e in o para
ey yelwmemdo!.amh\en

Servicio de garantia

Estimado usuario, esta tarjeta de garantia es I prueba de su solicitud de gorantia
futura, por favor, cooperatecon el vendedor para llenarlo y mantenerlo para su uso
futurol

aviso por separ:

Declaracién de garantia

manera:Siel,

12] meses a partir de [a pr

[Informacion del usuario

Nombre de usuario

pm—

Reparaciongratute reemplzo gratuto ol bricante conym e o s puede! reparr

Earant\a restante (el mas corto no menos de 30 i) Comprado porventa, Drevalecerd a

13(13) meses

Direccidn postal

Informacion del producto

s. solicia uns

1 la garantia, debe prop unafactura de
R e oy Carmente comoadn

L garanta anterir o se aplicaaas siuientesstuaciones
ceder o periodo de alide o o e pacustes
> Ko cuerpo del

mal u: u
madecuados,ohsmmlosodanos

4.Falla fuerza mayor desastre, etc) o
accidente malo;

ebilla de 2 una
& Desconexion o otura causada por car%a excesiva;

Componentes de la placa de circuito impreso:
Incluyendo placas de circuito impreso y sus partes, componentes elec-
trénicos,

ety dependiendo del modelo del producto, osauriculares que compr
puede no contener todos

Modo de llamada:

Presione brevemente para disminuirel volumen.
—— | Modo demusica: o

presione brevemente para disminuirel volumen.
Mantenga presionado para pasar a lasiguiente

Productos elecuomccs y décticosvendidosenel

La Republica Popular de China debe marcar este

10 LOGOTIPO, el niimero en el logotipo representa el
producto bajo un uso normal Periodo de uso de
proteccion ambiental.

Tratibioscon Sgnosde qaumal mundscion
9. Darios causados por desmontaje no autorizado;
decoloracion, abrasién,
uso normal del producto
i fia, esta garantia
quedard invalidada.

La ntegridad y apariencia del pr [
Debe verificar en el lugar y present;

discrepancia.
L s das!, i I

d
e fecta los derechos del

cancion.

Uso dela funcién Bluetooth Para

emparejarel Bluetooth por primera vez, debe activar la
funcion Bluetooth de su teléfonomovil y luego buscarel
nuevo dispositivo. Cuando el teléfonomavil detecte esta
unidad (denominada “WS11”), hagaclic en este nombre
para conectarse.

Linea directa de supervisién de servicio: :400-885-8508

Nombre del producto

Cocigo de barras delproductofnimero de seriefnimero de lote

Vendor information

nombre

Direccidn direccion

Namero de contacto Cédiga Postal

Fecha de vento Namero de factura

comentario

Certificado de aprobacion

Nimero de producto;

Taron oo G
B ——=




FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.



